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Prosimy najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrdb, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie
Wam dobrze stuzyt.

Dlatego zalecamy, aby uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi tego wyrobu
przed jego uruchomieniem i zachowac jg do wglagdu w przysztosci.

Instrukcja niniejsza

e Pomoze uzywac tego urzadzenia sprawnie i bezpiecznie.

e Przeczytajcie te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem loddwki.

e Postepujcie zgodnie z tymi wskazdwkami, zwtaszcza dotyczgcymi
bezpieczenstwa.

¢ Przechowuijcie te instrukcje w fatwo dostepnym miejscu, bo moze sie przydac
pozniej.

e Prosimy przeczytac takze inne dokumenty dostarczone wraz z loddwka.

¢ Instrukcja ta moze odnosi¢ sie takze do innych modeli.

Symbole i ich znaczenie
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujace symbole:

(] wazne informacije lub przydatne wskazdwki uzytkowania.
A Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.
& Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujgcej catkowicie przyjazny
srodowisku (fatwopalny tylko w pewnych warunkach) srodek chtodniczy R600a,
chtodziarko-zamrazarki, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

Nie nalezy blokowa¢ swobodnego przeptywu powietrza wokét chtodziarko-zamrazarki.
W celu przyspieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac zadnych innych urzgdzen
mechanicznych niz zalecane przez producenta.

Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac¢ zadnych innych
urzadzen elektrycznych niz ewentualnie zalecanych przez producenta.

[i] INFORMACIE
Informacje 0 modelu zapisane w bazie danych produktéw

ENEHG 7 % mozna uzyskac, wchodzac na nastepujaca strone

internetowa i wyszukujac identyfikator modelu (*) znajdujacy
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER ——>(*) | Sie na etykiecie efektywnosci energetyczne;.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Ten produkt jest wyposazony w zrodio Swiatta o klasie

O o~ | energetycznej "G". Zrédto Swiatta w tym produkcie moze byé
-‘.- <:> -- wymieniane wytgcznie przez profesjonalnych serwisantéw.

. . Wyréb ten nosi symbol selektywnego sortowania odpaddw urzadzen elektrycznych i
Utylizacja elektronicznych (WEEE).
Znaczy to, ze w celu zminimalizowania oddziatywania na srodowisko naturalne
wyréb ten nalezy poddac utylizacji lub rozebra¢ zgodnie z Dyrektywg Europejska
2012/19/EU. Blizsze informacje uzyska¢ mozna od wtadz lokalnych lub regionalnych.
Ze wzgledu na zawartos$¢ substancji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddane
.

procesowi selektywnego sortowania mogg by¢ niebezpieczne dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi.
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n Oto Wasza chtodziarka

,,,,,,,,,

Pokretto termostatu 8) Komory do przechowywania
Oswietlenie wewnetrzne Zywnosci mrozone;

1

2 we

3§ Ruchome potki Ustawiane pétki w drzwiach
4) Kanat zbierania wody z Komora na jajka
5
6)
7)

Szyba pokrywy L
Pojemnik na $wieze warzywa Komora chtodziarki

9)
bl o 10)
rozmrazania — rurka sciekowa 11) Potka na butelki
12)
Podpory tacki na léd i tacka na lod 13)

Komora zamrazalnika

(i Rysunki w niniejszej instrukciji to tylko schematy i nie musza scisle odpowiadac.
Waszemu modelowi lodowki. Jesli pewnych czesci nie ma w Waszej lodéwce, to
znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.
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E Wazne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nastepujace
ostrzezenia. Ich nieprzestrzeganie
grozi obrazeniami lub uszkodzeniem
mienia. W takim przypadku tracg
waznosc¢ wszelkie gwarancje i
zapewnienia niezawodnosci.

Oryginalne czesci zamienne beda
dostepne przez 10 lat od daty zakupu
produktu.

Zamierzone przeznaczenie

e Urzadzenie mozna uzywac wytgcznie
W gospodarstwie domowym oraz:

— nazapleczu kuchennych personelu
w sklepach, biurach i w innych
miejscach pracy;

— w kuchniach wiejskich i przez gosci
hotelowych, w motelach i innych
tego rodzaju miejscach;

— W pensjonatach serwujacych nocleg
ze $niadaniem;

— cateringu i w innych tego rodzajach
zastosowaniach niedetalicznych.

¢ Nie nalezy uzywac jej na dworze.

Nie nadaje sie do uzytkowania
na dworze, nawet w miejscach
zadaszonych.

Ogodlne zasady

bezpieczenstwa

e (Gdy zechcecie pozbyc¢ sie tego
urzadzenia/ ztomowac je, zalecamy
skonsultowanie sie z
autoryzowanym serwisem, aby
uzyskac potrzebne informacje i
pozna¢ kompetentne organa.

e Konsultujcie sie z Waszym
autoryzowanym serwisem w
sprawach wszelkich pytan i
problemdw zwigzanych z tg
lodéwka. Bez powiadomienia
autoryzowanego serwisu nie wolno
samemu ani innym osobom
naprawia¢ chtodziarki.

4

Nie jedzcie lodéw ani lodu
bezposrednio po wyjeciu ich z
zamrazalnika! (Moze to
spowodowac odmrozenia w
ustach).

Nie wktadajcie do zamrazalnika
napojoéw w puszkach ani w
butelkach. Mogg wybuchnac.

Nie dotykajcie palcami mrozonej
zywnosci, bo moze do nich
przylgnac.

Do czyszczenia i rozmrazania
loddéwki nie wolno stosowac pary
ani srodkéw czyszczacych w tej
postaci. W takich przypadkach para
moze zetknac¢ sie z czesciami
urzgdzen elektrycznych i
spowodowac zwarcie albo
porazenie elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych czesci
loddwki, takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.

Wewnatrz loddwki nie wolno uzywac
urzadzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadza¢ obwodu
chtodzacego, w ktérym krazy srodek
chtodzacy, narzedziami do wiercenia
i ciecia. Srodek chtodzacy, ktory
moze wybuchna¢ skutkiem
przedziurawienia przewodow
gazowych parownika, przedtuzen rur
lub powtok powierzchni, moze
spowodowac podraznienia skory lub
obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym
materiaterm ani nie blokuijcie
otwordw wentylacyjnych w loddwce.
Urzadzenia elektryczne naprawiac
moga tylko wykwalifikowani
fachowcy. Naprawy wykonywane
przez osoby niekompetentne moga
powodowac zagrozenie dla
uzytkownikow.

W razie jakiejkolwiek awarii, a takze
w trakcie prac konserwacyjnych lub
napraw, odtgczcie lodéwke od
zasilania z sieci albo wytaczajagc
odnosny bezpiecznik, albo wyjmujgc
wtyczke z gniazdka.



Wyjmujac przewdd zasilajacy z
gniazdka nalezy ciggna¢ za wtyczke,
nie za przewaod.

Napoje 0 wyzszej zawartosci alkoholu
wktadajcie do lodowki w Scisle
zamknigtych naczyniach i w pozycii
pionowe;.

W urzadzeniu nie nalezy przechowywac
substancji wybuchowych ani
pojemnikéw z tatwopalnymi gazami
pednymi.

W celu przys$pieszenia procesu
rozmrazania lodowki nie nalezy uzywac
zadnych urzadzen mechanicznych ani
innych srodkdw poza zalecanymi przez
jej producenta.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do
obstugi przez osoby (w tym dzieci) z
ograniczong sprawnoscia fizyczna,
zmystowa lub umystowa, czy bez
odpowiedniego doswiadczenia i
umiejetnosci, i le nie zapewni sie im
nadzoru lub i nstrukciji jego uzytkowania
ze strony osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie loddéwki, jesli jest
uszkodzona. W razie watpliwosci nalezy
sie skonsultowac z serwisem.
Bezpieczenstwo elektryczne tej loddwki
gwarantuje sie tylko jesli system
uziemienia Waszej instalacji domowej
spetnia wymogi norm.

Wystawianie tego urzadzenia na
dziatanie deszczu, Sniegu, storica i
wiatru zagraza jego bezpieczenstwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego itp. skontaktuijcie sie z
autoryzowanym serwisem, aby nie
naraza¢ sie na zagrozenie.

W trakcie instalowania chtodziarki nigdy
nie wolno wigczacé wtyczki

w gniazdko w $cianie. Moze to
zagrazac $miercig lub powaznym
urazem.

Chtodziarka ta stuzy wytacznie do
przechowywania zywnosci. Nie nalezy
jej uzywac w zadnym innym celu.
Etykietka z danymi technicznymi
chtodziarki umieszczona jest po lewej
stronie w jej wnetrzu.

5
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Nie przytaczaj tej chtodziarki do
systemu oszczedzania energii,
poniewaz moze to jg uszkodzic.

Jesli chtodziarka wyposazona jest w
niebieskie Swiatto, nie patrz na nie
poprzez przyrzady optyczne.

Jesli od recznie nastawiane;
chtodziarki odtgczy sie zasilanie,
prosimy odczekac¢ co najmniej 5
minut, zanim ponownie si¢ je zataczy.
Jezeli zmieni sie wtasciciel tej
chtodziarki, niniejszg instrukcije
obstugi nalezy przekaza¢ wraz z nig
nowemu wiascicielowi.

Przy przesuwaniu chtodziarki uwazaj,
zeby nie uszkodzi¢ przewodu
zasilajgcego. Aby zapobiec pozarowi
nie wolno skrecac tego przewodu.
Nie ustawia¢ na przewodzie zadnych
ciezkich przedmiotow.

Gdy wtyczka chtodziarki jest
wsadzona do gniazdka nie wolno jej
dotykac wilgotnymi dtorimi.

Nie wsadzaj wtyczki chtodziarki do
obluzowanego gniazdka.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
pryskaj wodg bezposrednio na
zewnetrzne ani na wewnetrzne
czesci chtodziarki.

Ze wzgledu na zagrozenie pozarem
i wybuchem nie rozpylaj
tatwopalnych materiatow, takich jak
gaz propan itp., w poblizy
chtodziarki.

Nie stawiaj na chtodziarce
przedmiotdw wypemionych woda,
poniewaz grozi to porazeniem
elektrycznym lub pozarem.



* Nie przecigzaj chtodziarki nadmierng
iloscig zywnosci. Nadmiar zywnosci
moze wypasc, gdy otwiera sie drzwiczki,
narazajac uzytkownika na obrazenia ciata
lub uszkodzenie chtodziarki. Nie wolno
stawia¢ zadnych przedmiotéw na
chtodziarce, poniewaz moga spas¢ przy
otwieraniu lub zamykaniu drzwiczek.

e W chtodziarce nie nalezy przechowywac
zadnych materiatdw, ktére wymagaja
utrzymania w pewnej temperaturze,
takich jak szczepionki, lekarstwa
wrazliwe na temperature, materiaty do
badan naukowych itp.

e Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Uszkodzenie izolacii
elektrycznej przewodu zasilajgcego moze
spowodowac pozar.

e (Czubek wtyczki elektrycznej nalezy
regularnie czyscic, w przeciwnym razie
moze spowodowac pozar.

e Czubki wtyczki nalezy regularnie czyscic¢
suchg Sciereczka, w przeciwnym razie
moga spowodowac pozar.

e Jesli nastawialne ndzki nie stojg pewnie
na podtodze, chtodziarka moze sie
przesuwac. Prawidtowa regulacja nézek
chtodziarki zapewnia jej stabilnos¢ na
podtodze.

e Jesli chtodziarka ma klamke w drzwiach
nie nalezy ciagna¢ za nig, gdy przesuwa
sie chtodziarke, poniewaz mozna w ten
sposob odigczy¢ ja od chtodziarki.

e Jesdli musisz ustawi¢ chtodziarke obok
innej chtodziarki lub zamrazarki,
odlegtos¢ miedzy tymi urzadzeniami
musi wynosi¢ co najmniej 8 mm. W
przeciwnym razie na ich ustawionych
naprzeciw siebie bocznych $cianach
moze skraplac sie wilgoc.

e Cisnienie wody w instalacji wodociggowej
musi wynosi¢ co najmniej 1 bar. Cisnienie
wody w instalacji wodociggowej nie
moze przekraczac 8 bar.

e Uzywaj wytacznie wody pitnej.

Bezpieczenstwo dzieci

e Jesli drzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chroni¢ przez dostepem
dzieci.

e Nalezy zapewni¢ opieke dzieciom,
aby nie bawity sie loddwka.
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Ostrzezenie HCA

Jesli chtodziarka ta wyposazona jest w
system chiodniczy zawierajacy R600a:
Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy zatem
uwazac, aby w trakcie jego uzytkowania i
transportu nie uszkodzi¢ systemu i
przewodow chtodzenia. W razie
uszkodzenia, nalezy trzymac chtodziarke
z dala od potencjalnych Zrédet ognia,
ktére moga spowodowac jej pozar i
nalezy wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym
jest umieszczona.

Prosimy zignorowac to ostrzezenie,
jesli chtodziarka ta wyposazona jest w
system chtodniczy zawierajacy R134a.
Oznaczenie gazu zastosowanego w
danej chtodziarce mozna odczytac z
tabliczki znamionowej umieszczonej z
lewej strony w jej wnetrzu. Nie nalezy
ztomowac chtodziarki przez jej spalenie.

Co robié, aby oszczedzaé

energie

¢ Nie zostawiajcie drzwiczek loddwki
otwartych na dtuzej.

¢ Nie wktadajcie do loddwki gorgcych
potraw ani napojow.

¢ Nie przetadowuijcie lodowki tak, aby
przeszkadzato to w krazeniu powietrza
w jej wnetrzu.

e Nie instalujcie lodéwki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie
dziatanie storica ani w poblizu urzgdzen
wydzielajgcych ciepto takich jak piecyki,
zmywarki do naczyn lub grzejniki.

e Pamietajcie, aby zywnosé
przechowywac¢ w zamknietych
pojemnikach.

e Po wyjeciu potki lub szuflady z komory
zamrazalnika mozna do niego wtozyc
maksymalna ilo$¢ zywnosci.
Deklarowane zuzycie energii przez
chtodziarke okreslono przy poétce lub
szufladzie wyjetej z komory zamrazania
i przy maksymalnym wypetnieniu
zywnoscia. Uzywanie potki lub szuflady
odpowiednio do ksztattow i rozmiardw
zamrazanej zywnosci jest bezpieczne.

e Zalecamy rozmrazanie w komorze
chtodzenia paczek wyjetych z komory
zamrazalnika.
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B Instalacja

G Nalezy pamietag, ze producent nie
ponosi odpowiedzialnosci, jesli sg
ignorowane informacje podane w
ninigjszej instrukcji.

W razie potrzeby ponownego
transportu chtodziarki nalezy
przestrzegac¢ nastepujacych
wskazowek

1. Przed transportem nalezy chtodziarke
opréznié i oczyscic.

2. Przed ponownym zapakowaniem
chtodziarki, pdtki, akcesoria, pojemnik
na warzywa itp. nalezy przymocowac
tasma klejaca zabezpieczajac je
przed wstrzgsami.

3. Opakowanie nalezy obwigzac
grubg tasmag i silnymi sznurkami
i przestrzegac regut transportu
wydrukowanych na opakowaniu.

Prosimy pamietaé...

Wszystkie surowce wtorne stanowig

niezbywalne zrédto oszczednosci

zasobow naturalnych i krajowych.

Osoby pragnace przyczynic¢ sie do

wtdrnego wykorzystania materiatow

opakunkowych, moga uzyskac
dodatkowe informacije od instytucii
ochrony srodowiska lub wtadz
lokalnych.

Przed uruchomieniem
chtodziarki

Przed rozpoczeciem uzytkowania
chtodziarki, nalezy sprawdzic:

1. Czy wnetrze chtodziarki jest suche
i czy powietrze moze swobodnie
krazy¢ za chtodziarkg?

2. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki,
zgodnie z zaleceniami podanymi w
rozdziale ,Konserwacja i czyszczenie”.
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3. Wiaczy¢ wtyczke chtodziarki w
gniazdko w Scianie. Po otwarciu
drzwiczek chtodziarki zapali sie Swiatto
we wnetrzu jej komory chtodzenia.

4. Po uruchomieniu sprezarki ustyszycie
jej szum. Ptyny i gazy zawarte w
systemie chtodzenia takze moga
powodowac szumy, nawet jesli nie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normalne.

5. Przednie krawedzie lodowki moga
sie nieco nagrzewac. Jest to catkiem
normalne. Te obszary powinny sie
nagrzewac, co zapobiega skraplaniu sie

pary.

Potaczenia elektryczne
Loddwke przytacza sie do gniazdka z
uziemieniem zabezpieczonego
bezpiecznikiem o odpowiedniej
wydajnosci.

Wazne:

e Przytgczenie lodowki musi byc
zgodne z przepisami krajowymi.

e Po instalacji wtyczka zasilania musi
by¢ fatwo dostepna.

e Podane tam napiecie musi by¢
réwne napieciu w Waszej sieci
zasilajgcej.

e Do przylaczenia nie mozna
uzywac przedtuzaczy, ani
przewodow z wieloma wtyczkami.

N\ Uszkodzony przewdd zasilajgcy
musi wymieni¢ upowazniony i
wykwalifikowany elektryk.

Nie mozna ponownie uruchomic
produktu przed jego

naprawieniem! Grozi to
porazeniem elektrycznym!
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Usuwanie opakowania
Materiaty opakunkowe moga by¢
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy
chroni¢ materiaty opakunkowe przed
dostepem dzieci, albo usunac je
zgodnie z instrukcjg odpowiednig dla
odpadkow ich kategorii. Nie mozna
pozbywac sie ich w taki sam sposdb,
jak innych odpadkéw domowych.
Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcow
wtdrnych.

Utylizacja starej chtodziarki
Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie
tak, aby nie zaszkodzi¢ srodowisku
naturalnemu.

e W sprawie ztomowania loddwki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawca lub
punktem zbiorki surowcow wtdrnych
W SWOjej MiejSCOWOSCI.

Przed ztomowaniem lodéwki

nalezy odcig¢ wtyczke zasilania

elektrycznego, a jesli w drzwiczkach

sg jakies zamki, nalezy je trwale
uszkodzi¢, aby zapobiec zagrozeniu
dzieci.

Ustawienie i instalacja

I\ Jesli drzwiczki wejéciowe do
pomieszczenia, w ktérym ma by¢
zainstalowana chfodziarka, sg zbyt
waskie, aby chtodziarka mogta przez
nie przejsc, nalezy wezwac
autoryzowany serwis, ktory zdejmie z
niej drzwiczki i przeniesie jg bokiem
przez drzwi.
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1. Chtodziarke nalezy zainstalowac

w migjscu, w ktérym fatwo bedzie ja
uzywac.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od
Zrodet ciepta, miejsc wilgotnych i
bezposrednio nastonecznionych.

3. Aby uzyskac¢ wydajng prace
chtodziarki, nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje wokat niej.
Jesli chtodziarka ma stana¢ we wnece
w Scianie, nalezy zachowac co
najmniej 5 cm odstep od sufitu

i Sciany. Jesli podtoga pokryta jest
wyktadzing dywanowa, chtodziarka
musi sta¢ 2,5 cm ponad powierzchnig
podtogi.

4. Aby unikna¢ wstrzaséw, chtodziarke
nalezy ustawi¢ na rownej powierzchni
podtogi.

5. Temperatura w otoczeniu chtodziarki
nie moze spadac ponizej 10°C.

Wymiana zaréwki oswietlenia
wewnetrznego

Aby wymienie lampke uzywang do
oswietlenia chtodziarki, prosimy wezwac
autoryzowany serwis. Lampa (lampy)
wykorzystywane w tym urzgdzeniu nie
sg przeznaczone do oswietlania
pomieszczen. Lampa ta ma pomagac
uzytkownikowi wygodnie i bezpiecznie
umieszczad pozywienie w lodowce/
zamrazarce. Zardwki uzywane w
urzadzeniu muszag wytrzymywac
ekstremalne warunki fizyczne, jak np.
temperatury ponizej -20°C.
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Przektadanie drzwi
Postepuj w kolejnosci zgodnej z numeracja.

)
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n Przygotowanie

] Chiodziarke te nalezy zainstalowad
przynajmniej 30 cm od zrodet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub
piec, i przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze ze nalezy
chronic¢ jg przez bezposrednim
dziataniem storica.

] Temperatura otoczenia w
pomieszczeniu, gdzie instaluje sie
chtodziarke, powinna wynosi¢
co najmniej 10°C. Ze wzgledu
na wydajnos¢ chtodziarki nie
zaleca sie uzytkowania jej
nizszych temperaturach.

G Prosimy upewnic sie, ze wnetrze
chodziarki zostato doktadnie
0CZyszCzone.

G Jegli zainstalowane maja by dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmniej 2 cm odstep
miedzy nimi.

G Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki prosimy przez pierwsze
szes$¢ godzin przestrzegac
nastepujacych instrukgji.

- Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

- Nalezy uruchomic ja pusta, bez
zadnej zywnosci we wnetrzu.

- Nie nalezy wytgczac wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W
przypadku awarii zasilania, ktdrej nie
mozna samemu naprawic, prosimy
zastosowac sie do ostrzezenia z
rozdziatu ,Zalecane rozwigzania
problemow”.

G Oryginalne opakowanie i elementy
z pianki nalezy zachowac
do przyszlego transportu lub
przeprowadzek.
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E Uzytkowanie lodéwki

Przycisk nastawiania
termostatu
Temperatura wewnatrz lodowki

zmienia sie z nastepujacych powoddw:

e Roznice temperatur w réoznych
porach roku.

e (Czeste otwieranie drzwiczek i
niezamykanie ich przez dtuzszy
czas.

e \Wkfadanie do loddéwki zywnosci
bez uprzedniego ochtodzenia jej do
temperatury pokojowej.

e Umigjscowienie loddéwki w pokoju
(np. bezposrednie oddziatywanie
storica).

e /mieniajgca sie z tych powodow
temperature we wnetrzu lodowki
mozna regulowac przy pomocy
termostatu. Liczby wokdt przycisku
termostatu odpowiadajg roznej
intensywnosci chtodzenia.

e Jedli temperatura otoczenia
przekracza 32°C, nalezy przekrecic
przycisk termostatu do pozycii
maksymalnej.

e Jedli temperatura otoczenia jest
nizsza od 25°C, nalezy przekrecic
przycisk termostatu do pozyciji
minimalnej.

11

Rozmrazanie
A) Chtodziarka

Komora chtodzenia rozmraza sie w
petni automatycznie.

Gdy lodéwka sie chtodzi, na tylnej
Scianie wewnatrz komory chtodzenia
moga wystgpi¢ krople wody i szron
grubosci 7-8 mm. Jest to zupetnie
normalny skutek dziatania systemu
chtodzacego. Osady szronu rozmraza
sie w drodze automatycznego
rozmrazania wykonywanego co
pewien czas przez system
automatycznego rozmrazania sciany
tylnej. Uzytkownicy nie muszg
zadrapywac szronu ani wycierac
kropli wody. Woda z rozmrazania
sptywa rowkiem zbierania wody i dalej
rurkg sciekowag do parownika, skad
sama odparowuije.

Sprawdzajcie regularnie, czy rurka
Sciekowa nie zatkata sie i w razie
potrzeby przetykajcie jg drazkiem.

PL



B) Zamrazarka

W komorze gtebokiego zamrazania
nie ma automatycznego rozmrazania,
aby zapobiec psuciu sie zamrozonej
Zywnosci.

Dzieki specjalnemu zbiornikowi wody
rozmrazanie jest bardzo proste i
tatwe. Rozmrazaj zamrazarke dwa
razy w roku, lub jesli powstanie
warstwa szronu ok. 7 (1/4”) mm
grubosci. Aby rozpoczac¢ procedure
rozmrazania wytgcz zasilanie
elektryczne, wyjmij wtyczke z
gniazdka. Cafa zywnos¢ powinna by¢
zawinieta w kilka warstw papieru i
ztozona w chtodnym miejscu (chfodni
lub spizarni).

Aby przyspieszy¢ rozmrazanie mozna
do zamrazarki ostroznie wstawi¢
naczynia z ciepta woda.

Do usuwania szronu nie uzywaj ostro
zakoriczonych przedmiotdw takich jak
noze lub widelce.

Do rozmrazania nie uzywaj suszarek
do wiosdw, grzejnikdw elektrycznych,
ani zadnych urzadzen elektrycznych.
Uzyj gabki do usuniecia rozmrozonej
wody zbierajgcej sie na dnie komory
zamrazarki. Po rozmrazaniu starannie
wytrzyj wnetrze komory do sucha.
Widz wtyczke do gniazdka i wiacz
zasilanie elektryczne.
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B Konserwacja i czyszczenie

A\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu,
ani podobnych substancji.

/\ Zaleca sie wytaczenie wtyczki
chtodziarki z gniazdka przed jej
Czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowacd
zadnych szorstkich narzedzi
ani mydta, domowych srodkéw
czystosci, detergentdw, ani wosku do
polerowania.

G Umyj obudowe chtodziarki letnig
wodg i wytrzyj ja do sucha.

G Wnetrze nalezy czyscic Sciereczka
zamoczong i wyzetg w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

/\ Zadbad, aby do obudowy lampki i
innych urzadzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

/N Jesli chiodziarka ma byé nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy
ja wytaczy¢ i catkowicie opréznic z
Zywnosci, oczyscic i pozostawic¢ z
uchylonymi drzwiczkami.

G Regularnie sprawdzag, czy
uszczelki w drzwiczkach sg czyste
i nie osadzajg sie na nich czastki
ZyWnosci.

N\ Moy wyjaé pdtki z drzwiczek, opréznié
je z zawartosci, a potem po prostu
nacisng¢ od podstawy ku gorze.

A\ Do Czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych
czesci produktu nie nalezy uzywac
ani srodkdéw czyszczacych,ani
wody z zawartoscig chloru. Chlor
powoduje korozje takich
powierzchni metalowych.

Zabezpieczenia powierzchni

plastykowych

G Nie wkiadad do chiodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju
w nieszczelnych pojemnikach,
poniewaz moze to uszkodzic jej
plastikowe powierzchnie. W razie
rozlania sie lub rozsmarowania oleju
na plastikowej powierzchni, od razu
oczyscic i optukac ciepta woda jej
zabrudzong czesce.
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Zalecane rozwigzania problemdw

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to
0szczedzi¢ Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste ktopoty, ktére

nie wynikajg z wadliwego wykonania ani zastosowania wadliwych materiatow.
Niektdre z opisanych tu funkcji moga nie wystepowac w tym modelu urzgdzenia.

Chtodziarka nie dziata.

e (Czy jest prawidtowo przytaczona do zasilania? Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.
e (Czy nie zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktdrego jest przytaczona albo
bezpiecznik gtowny? Sprawdzi¢ bezpiecznik.

Skropliny na bocznej sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL
CONTROL oraz FLEXI ZONE).

e Bardzo niska temperatura otoczenia. Czeste otwieranie i zamykanie drzwiczek.
Znaczna wilgo¢ w otoczeniu. Przechowywanie zywnosci zawierajacej ptyny
w otwartych pojemnikach. Pozostawienie uchylonych drzwiczek. Przetaczyc
termostat na nizsza temperature.

e QOtwiera¢ drzwiczki na krocej albo rzadziej.

e Nakrywac zywnosc przechowywanag w otwartych pojemnikach odpowiednim
materiafem.

e Wyciera¢ skropliny suchg sciereczka i sprawdzac, czy nadal sie utrzymuija.

Sprezarka nie dziata.

e Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania
lub zatgcza sie i wytacza, poniewaz nie wyréwnato sie jeszcze cisnienie w
systemie chtodzacym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6
minutach. Jesli po uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziatac, prosimy
wezwac Serwis.

e (Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. Ton normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

e Chtodziarka nie jest wigczona do gniazdka. Upewnij sie, ze wtyczka jest
prawidtowo wiozona do gniazdka.

e (Czy temperatura jest wiasciwie nastawiona?

e By¢ moze w sieci nie ma pradu.
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Chtodziarka pracuje czesto lub przez zbyt dtugi czas.

Nowa chtodziarka jest szersza od poprzednigj. Jest to catkiem normalne. Duze
chtodziarki dziatajg przez dtuzszy czas.

Zbyt wysoka temperatura otoczenia. Jest to catkiem normalne.

Chtodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przetadowana zywnoscia.
Catkowite ochtodzenie chtodziarki moze potrwac o pare godzin diuzej.

Ostatnio wiozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. Gorgce
potrawy powodujg dtuzszg prace chtodziarki zanim osiggnie temperature
przechowywania.

Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone. Ciepte
powietrze, ktdre weszio do chtodziarki, powoduje, ze dziata ona diuzej. Rzadzigj
otwiera¢ drzwiczki.

Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania.
Sprawdzi¢, czy drzwiczki sg szczelnie zamkniete.

Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. Nastawi¢ chtodziarke
na wyzszg temperature i odczekac, az zostanie ona osiggnieta.

Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknieta lub nieprawidtowo wiozona. Oczyscic lub wymienic
uszczelke. Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduie, ze chtodziarka pracuje
przez diuzszy czas, aby utrzymacd biezaca temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajaca.

Chiodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature zamrazania. Nastawic
chtodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdzic.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajaca.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niskg temperature chtodzenia. Nastawic
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdzic.

Zywnos$é przechowywana w szufladach komory zamarza.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo niskg temperature chtodzenia. Nastawic
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdzic.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

Chtodziarka nastawiona jest na bardzo wysoka temperature chtodzenia.
Nastawienia chtodziarki wptywajg na temperature w zamrazalniku. Zmienic¢
temperature w chtodziarce lub zamrazalniku az osiggnie odpowiedni poziom.
Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone, nalezy
je rzadziej otwierac.

Drzwiczki pozostawiono uchylone, nalezy je doktadnie zamkngc.

Ostatnio wiozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. Odczekac, az
temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku osiagnie wiasciwy poziom.
Chtodziarke zatgczono niedawno. Catkowite chtodzenie chtodziarki troche
potrwa.
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Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

e/ powodu zmian temperatury otoczenia zmientity sie charakterystyki
eksploatacyjne chtodziarki. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

Drgania lub hatas.

¢ Nierdwna lub staba podtoga. Chtodziarka podskakuie, gdy porusza sie jg powali.
Sprawdz, czy podtoga jest réwna i wytrzymuije ciezar chfodziarki.

e Hatas powodujg rzeczy potozone na chtodziarce. Nalezy usung¢ przedmioty
ustawione na chtodziarce.

Z chtodziarki dochodzg odgtosy przelewania si¢ i syczenia ptynu.

® /godnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepuja przeptywy ptynu lub
gazu. Jest to stan normalny, nie zas awaria.

QOdgtos jakby szumu wiatru.

¢ Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatordw. Jest to stan normalny, nie zas
awaria.

Skropliny na wewnetrznych Sciankach chtodziarki.

e Cieptai wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny,
nie zas awaria.

¢ Drzwiczki mogg by¢ uchylone, upewnij sie, ze sg catkowicie zamkniete.

e /byt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone, nalezy
je rzadziej otwierac.

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoc.

e By¢ moze w powietrzu jest wilgoc; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo¢ w powietrzu ustgpi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.

e Trzeba oczysci¢ wnetrze chodziarki. Oczys$¢ wnetrze chiodziarki gabka
namoczong W cieptej lub gazowanej wodzie.

e Won powodujg jakies pojemniki lub materiaty opakowaniowe. Uzywac¢ innych
pojemnikéw lub materiatdw opakowaniowych innej marki.

Drzwiczki sg niezamkniete.

e W zamknieciu drzwiczek przeszkadzajg paczki z zywnoscig. Przetozy¢ paczki
przeszkadzajgce zamknieciu drzwiczek.

e Chtodziarka nie stoi catkiem pionowo na podtodze i kiwa sie przy lekkim
poruszeniu. Wyregulowacé wysokos¢ ndzek.

e Podtoga nie jest rdwna lub dos¢ wytrzymata. Sprawdzi¢, czy podioga jest réwna
i wytrzymuje ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania swiezych warzyw sie zatarty.

e Zywno$é dotyka sufitu szuflady. Zmienié utozenie zywnosci w szufladzie.
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Installation instructions

Hinweise zur Installation und zum Aufstellungsort
Instructiuni de instalare

Instructions d’installation
Istruzioni di installazione

Montaj Talimatlari

4578346310/AF
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No wooden y
back wall

1778-1788

min. 200cm? v

The back wall of the wooden cabinet must be left open completely to kitchen wall in order to allow sufficient
air circulation to cool down the condenser unit for energy efficiency.

Die Rickseite des Holzschranks muss zur Kiichenwand hin vollstandig offen bleiben, damit eine
ausreichende Luftzirkulation fur die Abkihlung des Kondensators zur Gewahrleistung der Energieeffizienz
sorgt.

Partea posterioara a dulapului, catre peretele bucatariei, trebuie sa fie lasata complet deschisa, pentru a
permite o circulatie de aer suficienta, care sa raceasca condensatorul, pentru a avea eficienta energetica.

La paroi arriére du meuble en bois doit étre laissée complétement ouverte contre le mur de la cuisine, afin de
permettre une circulation d’air suffisante pour refroidir le produit.

La parete posteriore dell’armadio in legno deve essere lasiata completamente aperta verso la parete della
cucina per consentire una circolazione d’aria sufficiente a raffreddare il condensatore per garantire una
sufficiente alimentazione.

Enerji tasarrufu igin buzdolabi arkasinda yeterli hava sirkiilasyonu saglanmalidir. Bu amagla buzdolabinin
icine yerlestirilecegi ahsap kabinin arka yuizeyi kapatiimamalidir.
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Adjusting the legs (*optional)

If your refrigerator is unbalanced:

You can balance your refrigerator by turning the legs of it as illustrated in the figure. The corner where the leg
exists is lowered when you turn in the direction of black arrow and raised when you turn in the opposite

direction. Taking help from someone to slightly lift the refrigerator will facilitate this process.
* )y ui F tvckfdu gbsut bsf opu jodivefe jo ui f gspevdu zpv ibwf qvsdibtfe, vifo ju jt wbije gps puifs npefit/

FiBe einstellen (*optional)

Wenn |hr Kuihlschrank nicht absolut gerade steht:

Sie kénnen den Kihlschrank — wie in der Abbildung gezeigt — durch Drehen der FiRe ausbalancieren. Wenn
Sie in Richtung des schwarzen Pfeils drehen, senkt sich die Ecke, an der sich der Ful} befindet. Beim Drehen
in Gegenrichtung wird die Ecke angehoben. Diese Arbeit fallt erheblich leichter, wenn ein Helfer das Gerat
etwas anhebt.

* Falls Teile nicht zum Lieferumfang des erworbenen Produktes zéhlen, gelten sie fiir andere Modelle.

Ajustarea picioarelor (*optional)

Daca frigiderul este neechilibrat:

Puteti echilibra frigiderul prin rotirea picioarelor sale asa cum este reprezentat in schita.

Coltul unde exista piciorul se coboara atunci cand rotiti in directia sagetii negre si se ridica atunci cand rotiti in
directia opusa. Acest procedeu va fi mai ugor daca cineva va ajuta sa ridicati usor frigiderul.

* In cazul in care unele componente nu sunt incluse in produsul pe care I-afi achizitionat, atunci sunt valabile
pentru alte modele.

Réglage des pieds (*en option)

Si votre réfrigérateur est déséquilibré:

Vous pouvez I'équilibrer en tournant les pieds de celui-ci comme illustré sur le dessin ci-dessus. Pour
abaisser le produit, veuillez tourner les pieds dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre (fléches noires).
Pour monter le produit, veuillez tourner dans le sens contraire (fléches blanches). Lever Iégérement I'avant du
produit, avec I'aide d’'une personne tierce, vous faciltera le procesus.

* Si les pieces concernées ne sont pas incluses dans le produit que vous avez acheté, elles sont valables
pour d'autres modeles.

Regolazione dei piedini (*opzionale)

Se il frigorifero non & in equilibrio:

E possibile bilanciare il frigorifero ruotando i piedini come illustrato in figura. L’angolo in cui i piedini sono piu
bassi quando girati in direzione della freccia nera e rialzati quando girati in direzione opposta. Un aiuto per
sollevare leggermente il frigorifero facilitera tale processo.

* Se le parti in oggetto non sono incluse nell'apparecchio acquistato, significa che sono da intendersi per altri
modelli.

Ayaklarin Ayarlanmasi (*opsiyonel)

Buzdolabiniz dengesiz duruyor ise:

Buzdolabinizin ayaklarini sekildeki gibi dondurerek dengeli durmasini saglayabilirsiniz. Siyah ok yoniine
dondurdldigunde ayagin bulundugu kése algalir, diger yone déndurdldiginde ise ylkselir. Bu islem
yapilirken birinden dolabi hafifce kaldirmasi igin yardim almaniz kolaylik saglayacaktir.

* Satin almis oldugunuz (iriinde ilgili pargalar yoksa baska modeller igin gegerlidir.
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'I'(grrx V\(‘%;d Plast(ilgzss)heet w_?‘?\;:; TYPE T'x 6

Xg x15 x12 x3 GDO0BS
TYPE 'W'x15
GKIICICIO)
®SDD®
RO

TYPE P/S' x 12
* Spares Included
* Ersatzteile inklusive

* Piese incluse
* Piéces incluses W

* Ricambi inclusi TYPE TW'x 3
* Dahil olan parcalar

Note: Installation step for 2, screws for connecting top plastic part should not be screwed very hard, because of
moving the plastic part easily left or right side.

Hinweis: Installationsschritt 2, Die Schrauben zum Fixieren des Kunststoffteils sollten nicht zu fest angezogen
werden, da sich das Kunststoffteil ansonsten nach links oder rechts verschieben kann.

Nota: Instalare-pasul 2, suruburile pentru conectarea partii superioare din plastic nu ar trebui sa fie insurubate
foarte tare, pentru ca aceasta sa poata fi migcata usor de la stanga la dreapta.

Remarque: A I'étape 2 de l'installation, les vis pour fixer I'accessoire en plastique sur la partie supérieure ne
doivent pas étre vissées a fond, afin d’éviter tout déplacement latéral de cette piece pendant le vissage.

Nota: Fase di installazione per 2, viti per connettere la parte in plastica superiore non devono essere serrate, per
consentire il movimento della parte in plastica a sinistra o a destra.

Not: 2 numara ile gésterilen montaj adiminda st bagdlanti plastigini kaydirabilmek igin baglantinin yapildigi vidalari
tam sikmayiniz.
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Note: Installation step for 8* and 20* - only for Italy models.

Hinweis: Installationsschritt 8* und 20* - nur fiir Italien Modelle.

Nota: Instalare pasul 8* si 20* - doar pentru modelele de ltalia.

Remarque: A I'étape 8* et 20* de l'installation - uniquement pour les modeles italiens.
Nota: Fase di installazione per 8* e 20* - solo per i modelli italiani.

Not: 8 * ve 20 * igin montaj adimi - yalnizca italya modelleri igin.
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